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sufrimientos del Purgatorio hay que pasar un tiempo en espera en el Anfe-Purgatorio.
Consiste en una playa larga, unos prados y valles al pie del cerro. Agqui es donde
las sombras retardan, por no haber desarrollado en la tierra su espiritualidad, el su-~
frimiento “‘purgatorial”’. Entre otros, los excomulgados pasan aqui un periodo treinta ve-
ces mayor al transcurrido entre su excomunién y su reintegracién al seno de la Iglesia.

Ni la poetizacién de la teologia, ascetismo, misticismo, purgacion de los pecados,
liturgia, etc. tienen tanto arte como lirismo tiene la explotacién, por Dante, de las
condiciones astronémicas y atmosféricas para la formacion de paisajes cuya belleza
crea una tristeza melancélica y nostalgica al lector. Al salir Dante de las minas de
la tierra, le saluda el nacimiento de una mafiana soélo concebible en suefios. FEl arte
de Dante llega a su culminacién con el umbroso bosque de pinos verdes del Paraiso
terrenal.

En conclusién, se puede decir que, mientras el Infierno es una variacién de la tie~
rra, y en el Paraiso hay una carencia del elemento humano, el arte del Purgatorio con-
siste en la creacion de una mitologia hibrida y muy humana, pero mégica, sobrenatural,
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